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POLSKA W DZIEJACH SAMOPOZNANIA EUROPEJCZYKOW

Proba oméwienia wybranych elementéw
kultury polskiej w uniwersalnym kontekscie

W nauczaniu historii kultury polskiej za granica czgsto nie wystarcza
przedstawienie samych faktéw i tradycyjnych komentarzy. Staja si¢ potrzebne
od razu ,meta-komentarze’’: dlaczego w Polsce tak si¢ ucza (uczyli) o sobie,
a nie inaczej?; jakie maja (mialy) znaczenia dane zjawiska kulturowe oraz ich
interpretacje w kontekscie szerszym, czyli w cywilizacji europejskiej albo nawet
$wiatowej? Wykladowca nie moze byé tylko wiernym przekazicielem wiadomo-
$ci podrecznikowych z tradycyjnie pojetego zakresu kultury polskiej, lecz musi
on umieé je studentom ukazywaé w szerszym $wietle faktologiczno-interpreta-
cyjnym i dostarczaé¢ wlasciwe odniesienia do bardziej uniwersalnego kontekstu.

Przedstawiam tu przykladowo wlasny program potrocznego wykladu prze-
znaczonego nie tylko dla polonistéw, ale i dla studentéw réznych specjalizacji
na poziomie powyzej II roku studiéw bakalarskich w Japonii. Wyklad jest
prowadzony po japonsku i znajomo$¢ jezyka polskiego nie jest wymagana od
shuchaczy. W roku akademickim 1997/1998 prowadzilem ten wyklad w I seme-
strze na swojej uczelni, a w Il semestrze powtorzg¢ go na Uniwersytecie
Tokijskim. Majac I semestr juz za soba, stwierdzam, ze wyklad zostal pozytyw-
nie oceniony przez studentéw zaréwno polonistyki, jak i innych wydzialow.
Jest to wyklad w zasadzie fakultatywny, obowiazujacy za$ dla tych, ktérzy
zamierzaja pisa¢ pracg dyplomowa pod moim kierunkiem; musza oni takze
uczestniczy¢ w seminarium kulturoznawczym, prowadzonym przeze mnie.

W programie s3 omawiane po kolei nastgpujace zagadnienia.

Rozdzial 1. Historia ksztaltowania wlasnego obrazu Europejczykow
i okre§lania $wiata nieeuropejskiego.
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W pierwszych godzinach wykladu ukazuj¢ w zarysie ewolucj¢ pojecia
Europy i zarazem histori¢ poje¢ Azji lub Wschodu jako przeciwstawnych
pojeciu Europy, poczawszy od czaséw antycznych konczac na wieku XX.
W tej czgsci wykladu stluchacze zapoznaja si¢ z tym, jak starozytni Grecy,
Rzymianie, a p6zniej juz Europejczycy ksztaltowali wlasny obraz, probujac
si¢ wyodrebniaé od reszty Swiata; jakie przymioty przypisywali sobie a jakie
innym, zwlaszcza ludom tzw. Wschodu. Jesli wigc tworzyli u siebie — zaleznie
od czasbw — takie pojecia jak: ideal republikanski, praworzqdnosé, duch
wolnoSci i otwartosci, cywilizacja, chrzesScijanistwo, rycersko$é, duch postepu,
racjonalizm, demokracja, to przeciwstawiali je wschodniemu despotyzmowi,
arbitralnym rzadom, duchowi niewolnictwa i zamknigcia, barbarzynstwu,
poganstwu, tchorzostwu, konserwatyzmowi, mistycyzmowi, dyktaturze — tym
wszystkim negatywnym przymiotom majacym stuzyé, niczym czarne tlo,
nakresleniu konturu wlasnego bialego wizerunku.

Shuchacze zaczynaja wykazywac coraz wigksze zainteresowanie w miarg,
jak dowiaduja sig, jakim procesem to zamglone czarne tlo, ten fikcyjny
obszar pojeciowy, zbiér ujemnych wlasciwosci otrzymal z biegiem czasu
miano ,,Azja” lub tez ,,Wsch6d” i o tym, Zze tymi mianami, juz na dobre
utartymi, oni sami, tzn. przede wszystkim Japonczycy, sa objeci w jednym
worku razem z Mongolami, Hindusami, Arabami, Turkami, czasem nawet
razem z Rosjanami, mimo kolosalnego w istocie zroznicowania pod wzgledem
klimatu, rasy, jezyka, religii itd.

Na tym wigc etapie studenci przekonuja si¢, ze kwestia samookreslenia
EuropejczykOw nie jest sprawa zupelnie im obcg. Odkrywaja w ten sposob
globalny wymiar problematyki wykladu, ale nie tylko. Dzigki Machiavellemu,
ktory, omawiajac wyzszo§¢ Europy nad Azja, wspomina o Polakach bro-
niacych Europy od najazdéw Tatar6w, mozemy naturalnym tokiem dyskusji
przej$¢ do nastgpnego zagadnienia.

Rozdziat II. Ideologia — Polska jako przedmurze chrzescijanistwa lub
Europy — u Polakéw.

Kiedy Polska zostala trzykrotnie najechana przez Tatarow w XIII w. (1241,
1259, 1287), w tym samym czasie Japonia tez doznala dwoch poteznych
atakow Mongolow zza morza (1274, 1281) — jednoczesna ekspansja na dwu
krancach olbrzymiego kontynentu! Obok wypraw krzyzowych, najazdy tatars-
kie stanowia wigc wygodny punkt wyjscia dla japonskiego wyktadowcy, gdy
przyjdzie mu wyja$ni¢, jak powstawala ideologia antemurale christianitatis
u réznych ludéw zyjacych na peryferiach Europy. Potem oczywiscie wojny
z Turkami; umacnianie pozycji katolicyzmu jako centrum wartosci, a nawet,
mozna powiedzie¢, sakralizacja obszaru Europy. Wojny z Moskwa przyczynia
si¢ do pewnej zmiany tego schematu przedmurza, bowiem teraz Polacy juz nie
walcza z poganami. Srodek cigzkosci tego, co wymaga obrony, przesuwa si¢
z religii w kierunku wartosci laickich jak cywilizacja lub tez wolnos¢.
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Opisuj¢ w tym rozdziale ewolucj¢ polskiej ideologii przedmurza (za-
wdzigczam wiele pracy prof. Janusza Tazbira). Podkre§lam fakt, ze sposrod
wielu kultur, ktére tworzyly sobie mit obroficy Europy, jedynie w polskiej
kulturze przetrwal ten syndrom najdluzej i najwidoczniej az do dzisiejszego
dnia. Oczywiscie stuchaczom trzeba wyjasni¢, dlaczego i podaj¢ im do
wiadomosci szereg historyczno-geopolitycznych ttumaczen.

W tym miejscu przeméwienie pierwszego premiera postkomunistycznego
Tadeusza Mazowieckiego na Forum Rady Europejskiej z 1990 r. shuzy jako
znakomita ilustracja tego niezwykle interesujacego zjawiska:

Przez trzysta lat zywa byla w Polsce ideologia ,przedmurza chrzefcijanistwa” — a wigc
przedmurza Europy. Jest zatem Europa obecna w polskiej §wiadomosci jako wartoé¢ — dla
ktorej warto zyé, lecz dla ktorej trzeba czasami umiera¢. Do tej Europy miewano takze zale,
pretensje, i to nastawienie tkwi w naszej §wiadomoéci zbiorowej po dzer dzsiejszy. Nadal
widzimy w Europie warto§é, ojczyzng wolnosci i prawa — nadal mocno si¢ z Europg
utozsamiamy. Nadal mamy do Europy pretensje — za zgod¢ na Jalt¢, podzial Europy,
pozostawienie nas po tamtej stronie zelaznej kurtyny.

Stuchacze u$wiadamiaja sobie w tym momencie, z¢ modne obecnie
w Polsce haslo ,Powré6t do Europy” ma S$cisly zwigzek z historyczng
ideologia przedmurza, i ze dla zrozumienia wielu zjawisk aktualnie dzie-
jacych si¢ w Europie potrzebne jest poznawanie jej historii nie tylko
jako zbioru faktéw, lecz tez jako ewolucji poje¢ i §wiadomosci Euro-
pejczyk ow.

W tej czeéci wykladu przytaczam wiele wypowiedzi Polakéw lub tez
obserwatoréw przebywajacych w Polsce na temat jej miejsca i misji w Europie,
ich wzmianki o przedmurzu, a wigc od Kallimacha poczynajac, Skarga,
Zbigniew Morsztyn, Woronicz, Staszic, Brodzinski, Kraszewski, Mickiewicz,
Swigtochowski, Prus, Brzozowski oraz tuzin historykéw z réznych epok, az
do Gombrowicza i Mazowieckiego. Kazdy cytat przynosi za sobg komentarz
0 jego autorze, co z kolei pozwala nam zrobi¢ przeglad, cho¢ bardzo
pobiezny, historii polskiej kultury.

Rozdziat I11. Ideologia — Polska jako przedmurze Europy — u zachodnich
obserwatorow.

O tym, iz nie tylko Polacy byli odpowiedzialni za powstanie legendy
antemurale christianitatis, wspominam juz wczeSniej w trakcie wykladu,
a w tym rozdziale opisuje, jak zachodni mysliciele ,kibicowali”” narodowym
powstaniom Polakéw. Obok dosy¢ korzystnych, wbrew pozorom, dla Polski
pogladéw Franciszka Guizota na temat ,,podziatu pracy” miedzy narodami,
ciekawy jest cytat z pierwszego przemowienia politycznego Wiktora Hugo
w Izbie Par6w z 1846 r. Hugo mowil ,Francja rozpraszala ciemnosé,
Polska odpierala barbarzyncéw; Francja rozpowszechniala mysli, Polska
ostaniala granice. Lud francuski byl misjonarzem cywilizacji europejskiej;
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lud polski byt jej rycerzem. Gdyby Polacy nie dokonali swego dzieta, lud
francuski nie moglby dokonaé swojego™ (19 III 1846).

Z kolei nawigzujagc do powstania styczniowego Karol Marks przemawial
na wiecu polskim w Londynie 1867 r. w ten oto sposéb: ,,Raz jeszcze
Polska, nieSmiertelny rycerz Europy, powstrzymala Mongotéw! [...] Jedna
tylko alternatywa pozostala Europie. Albo barbarzyfstwo azjatyckie pod
moskiewskim przywo6dztwem zaleje ja jak lawina, albo musi ona odbudowaé
Polske, aby miedzy nia a Azja stanglo dwadzieScia milionow bohateréw
i by dzieki temu zyskala ona czas na dokonanie swego spolecznego od-
rodzenia”.

Te wypowiedzi dwoch romantykéw zawieraja nieprzypadkowo ten sam
watek retoryczny, czyli ,,rycerskos¢” narodu polskiego. Jest to Swietna
okazja, aby wspomnie¢ studentom o tym, jak funkcjonowala metafora
»rycerza” w polskiej kulturze, na czym polegal etos szlachty, jaka wazna
rol¢ odgrywat i w historii i w kulturze stan szlachecki, i wreszcie o zjawisku
zwanym sarmatyzmem rowniez w ramach dyskusji woko6l samookreslenia
i ustosunkowania si¢ Polakéw do Europy. Wskazuj¢ jednoczesnie na fakt,
ze i Marks i Hugo — ten ostatni kiedy indziej nazywa Rosj¢ ,,Azja zimna,
Azja blada, i zlodowaciala, Azja umarlg” (29 XI 1852) — nie wolni sg3 od
owej stereotypowej dychotomii $wiatopogladowej: Europa versus Azja.
Oczywiscie r6znia si¢ tym, ze jezeli Europa dla Hugo oznacza humanitarna
cywilizacje, dla Marksa znaczy ona tyle co zdolno§¢ demokratycznego
reformowania spoleczenstwa.

Rozdziat IV. La question polonaise albo dyskusja wokél pojecia Narod.

W rozdziale tym zwracam uwage stluchaczom przede wszystkim na
zagadnienie ksztaltowania §wiadomosci i ideatu ,,narodu” u Europejczykow.
Po krotkim przedstawieniu mysli i zycia Jana Jakuba Rousseau przechodzg
do omowienia tego, jak Rousseau widzial problem Pokalow i jakich rad
im udzielal w przededniu rozbiorow, na podstawie analizy jego traktatu pt.
Uwagi nad rzqdem Polski. Przeciwstawiam jego pogladom opinie Woltera
— jak wiadomo, jezeli Jean-Jacques byl prekursorem romantyzmu, zwolen-
nikiem narodowo-ludowej wiladzy suwerennej i Europy rozdzielonej na
poszczegblne panstwa narodowe i nawet wyraznie sympatyzowal z Polska,
autor Condide byt wyznawca Europy zjednoczonej (La République Littéraire),
raczej przyjacielem monarchéw o$wieconych, bedacych jednoczesnie wrogami
Polakow.

Przejs¢ od Rousseau do Brodzinskiego, Mickiewicza i Lelewela bardzo
latwo. Podkreslajagc wazko$¢ faktu, ze Polska nie miala panstwowosci
wlasnie w dobie, gdy $wiadomo$¢ narodowosciowa gérowala nad innymi
warto$ciami u Europejczyk6w, opisuje¢ Wielka Emigracjg, romantyzm polski,
wyjasniam, na czym polega mesjanizm polski. Sa to zjawiska dla nas
cudzoziemcow bardzo egzotyczne, ale jednoczesnie ogromnie interesujace,
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bowiem $wietnie ukazujg, jakie korzenie i jakie wymiary ma to stowo
kluczowe, stowo i dzi§ nie tracace sily magicznej — Narod.

Niepodleglos¢ Polski popierali goraco jak nikt Marks i Engels, ale
wskazuja oni takze na niebezpieczenstwo naduzycia zasady narodowosci.
Opieraja odbudowe panistwa polskiego przede wszystkim na teorii rewolucji
demokratycznej. Engels méwit: ,,Rola Polski w dziejach rewolucji europejskich
jest szczegélna. Kazda rewolucja na Zachodzie, ktéra nie zdolala porwaé
za soba Polski i zapewnié¢ jej niezawistosci i wolnoéci, skazana byla na
kleske [...] Zaiste, Polska nie jest takim krajem jak inne. Z punktu widzenia
rewolucji jest ona zwornikiem gmachu Europy. W zaleznosci od tego, czy
w Polsce utrzyma si¢ rewolucja czy reakcja, jedna albo druga zapanuje
w calej Europie” (Przemoéwienie z obchodu rocznicy powstania styczniowego
1876 r. w Londynie). Taki ustgp méglby byé &mialo zacytowany 100 lat
pbzniej, zupelnie nie tracac aktualnoéci politycznej. W tym wigc rozdziale
odkrywamy niespodzianie silne powinowactwo pomigdzy zjawiskiem zwanym
Polskag a tymi stowami kluczowymi mysli nowozytnej Europy, jakimi sa
Nar6d, Demokracja i Rewolucja.

Rozdzial V. Trzej Polacy w europejskim dramacie samoodkrywania
— J. Conrad, B. Malinowski, F. Jasienski.

To, z¢ Polak ma sklonnoé¢ idealizowania Europy, jest juz zrozumiale
w $wietle dyskusji wokél syndromu przedmurza. Jest tez rzecza naturalng,
iz na granicach orbity dziala zawsze mocna sila dosrodkowa, dziala tym
silniej, jezeli ten krag cywilizacyjny posiada duzy rozmiar. Tak samo
przeciez Japonia znajdowala si¢ przez wiele wiekéw na orbicie chinskiej
cywilizacji. Tymczasem, na przelomie wiekéw XIX i XX, juz po apogeum
europejskiego kapitalizmu i kolonializmu, dokonuje si¢ w samej Europie
wazny przewrot $wiatopogladowy a zarazem epistemologiczny, z czym sig
wiaza rewolucje w prawie wszystkich dziedzinach zycia umyslowego — im-
presjonizm w malarstwie i muzyce, teoria wzglednosci, teoria kwantow
w fizyce, narodziny nowych nauk jak: jezykoznawstwo, religioznawstwo,
literatura poréwnawcza, antropologia spoleczna itd. Odejscie od kartezjan-
skiego egocentryzmu i odkrycie TY tworzacego wlasne JA (Husserl, Buber,
Ortega y Gasset) éciSle wiaze si¢ z podwazaniem europocentryzmu, dokonanym
przez samych Europejczykéw, ktorzy w rzeczywistym spotkaniu z innymi
kulturami ujrzeli prawdziwe wilasne oblicze.

W opowiadaniu Josepha Conrada zatytulowanym Mlodos¢é bohater
zostaje wyrzucony na brzeg ladu jako prosty marynarz, ledwo ocalaly
z katastrofy morskiej, bez niczego, poinagi, a nie jako kolonizator, adminis-
trator, bogaty bialy z bronia w rgku, i odkrywa jednoczes$nie i siebie i ludzi
Wschodu bedac ,,ogladanym™. To juz nie on obserwuje, tylko oni go
obserwuja z wysokiego bulwaru portowego. Autor kaze bohaterowi powtarza¢
az trzy razy, ze jest ogladany! Postawa tego pisarza polskiego pochodzenia
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wobec éwiata nieeuropejskiego jest juz calkiem inna niz Francuza Pierre’a
Loti i Anglika Rudyarda Kiplinga, o czym przekonuja si¢ shuchacze
wykladu takze na podstawie cytatow z Szaleristwa Almayera i Jqdra ciemnosci.
Byly to pierwsze europejskie powiesci, ktére, mimo odleglej scenerii i postaci,
rozstaly sic na dobre z egzotyczng bajka, a staly si¢ nowoczesng proza
tworzaca dramat czysto etyczno-psychologiczny.

Nastepnie przedstawiam, jako wiernego ucznia Conrada, Bronislawa
Malinowskiego i jego dramat samopoznania, rozegrany na Wyspach Trob-
riandzkich. Malinowski byt tworca nowoczesnej metody badan terenowych,
ktore polegaja przede wszystkim na tzw. obserwacji uczestniczacej, na
dhugim i intensywnym obcowaniu z ludzmi badanej kultury. Byl on pierwszym
antropologiem, ktory nauczy! si¢ jezyka miejscowego. Malinowski specjalnie
stronit od bialych kolonizator6w, mieszkal sam w namiocie rozbitym tuz
nad brzegiem morza. W ten spos6b poznatl nie tylko przyrodg i spoleczenstwo
Zachodniego Pacyfiku, lecz takze ujrzal samego siebie i Europejczykow
w nowym S§wietle.

Jako trzeciego bohatera dramatu prezentuj¢ Feliksa Jasienskiego zwanego
Manggha. Jego walka w propagowaniu nowej sztuki, tzn. impresjonistow,
modernistow, a potem sztuki japonskiej, boje z pogladami O6wczesnego
spoleczenstwa przypominaja daremne poczynania Donkiszota. Gdy zor-
ganizowal pierwsza na wielka skale wystawg drzeworytéw japonskich
w Warszawie, nawet taki niby wysoce o$wiecony krytyk jak Ignacy Matuszew-
ski senior musial takim komentarzem zaczaé swoja recenzj¢: ,,Dzi§ wiemy,
ze zabawne figurki wyspiarzy azjatyckich sa zabawne tylko z daleka, przy
blizszym poznaniu bowiem okazuja si¢ one ludzmi, ktérzy nie tylko umieli
przyswoi¢ sobie cywilizacj¢ europejska, lecz zdolali nawet wplyna¢ na nig
[...] Na pierwszy rzut oka zjawisko podobne wydaje si¢ paradoksem. Jak
to?... my, Europejczycy, ktorych sztuka posiada za soba wielowiekowe
tradycje, my moglismy si¢ czego§ nauczy¢ od narodu, uwazanego przez czas
dlugi za p6ét barbarzynski? A jednak to fakt” (,,Tygodnik Ilustrowany”
1900, nr 49). Jest to wypowiedZ o wiele grzeczniejsza niz np. taki anonim
nadestany do Jasienskiego: ,,zabieraj swoje brzydactwa z wystawy i wyno$
sig, skade§ przybyl, — ksztal¢c smak papuasow, ale nie warszawiakow!”
(U autora Mangghi, ,Zycie i Sztuka” dod. ,Kraju” 1901, nr 28).

Nie dziwi nas, ze Jasienskiego wowczas nie rozumiano, jesli on, odkrywszy
prawdziwe, a co najwazniejsze, uniwersalne pigkno w sztuce japonskiej
(zreszta nie tylko japonskiej), odbywszy tysiace spotkan z autentycznymi
dzietami sztuki, zaczal perswadowa¢ rodakom, Ze najwyzszy czas przestac
nasladowa¢ paryskich i monachijskich malarzy, i zacza¢ malowac¢ po
swojemu, by wytworzy¢ polskie, narodowe malarstwo tak, jak to osiagneli
Japonczycy. Sytuacja w Polsce byla dla tego estety-modernisty tym trudniejsza,
ze nawet od sztuk pigknych oczekiwano spelnienia roli nosnika idei
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spoleczno-politycznych. Malarstwo musialo by¢ ,czytelne”, przynajmniej jak
u Gierymskich czy Gersona, jesli nie moglo by¢ jawnie ,,wskrzeszajace” jak
u Matejki. Krolowato malarstwo realistyczne, naturalistyczne albo historyczne,
czyli kraficowo roézne od grafiki japonskiej albo zachodnioeuropejskiej
nowej sztuki, ktore wydawaly si¢ Polakom bezsensownym igraniem forma
i kolorem.

Takich Polakéw, ktérzy niejako opuscili orbit¢ europocentryzmu, bylo
oczywiScie wigcej. Wybralem te trzy przypadki, poniewaz sa jednoczesnie
przedmiotem moich wiasnych dociekan naukowych. Przy okazji wigc studenci
poznaja takze moéj warsztat i moje tematy badan, a takze sytuacje kultury
Galicji i Krakowa w dobie autonomii, wszak wszystkie te trzy postacie,
cho¢ kazda na swdj sposéb, byly z tym obszarem zwigzane.

Rozdzial VI. Ziemia obiecana i Holocaust.

Pod takim oto tytulem omawiam znaczenie obecnosci narodu i tradycji
zydowskiej w kulturze polskiej; pokazuj¢, jak znaczace bylo i jest to
zjawisko symbiozy lub sasiedztwa tych dwu kultur dla losu calej Europy,
ba, dla caloksztaltu nowozytnej cywilizacji europejskie;.

Holocaust albo rewizja dyskurséw wokol niego to ,,modny” temat na
calym S$wiecie. Japonscy studenci takze wykazuja nim zywe zainteresowanie.
Prezentuj¢ tu swdj model interpretacyjny na temat tzw. problemu Zydow
w Europie; mianowicie mozna nazwaé¢ go problemem ,,wewnetrzej Azji” dla
Europejczykéw. Europa dorastala przez ostatnie wieki majac ciagle w sobie
te Azje, twor juz organicznie nierozlaczny, ale ciggle w jaki§ sposob obcy;
obcy, ale nieustannie dostarczajacy nowej krwi i impulséw. Na tle tego
wykladu mozna dosé¢ jasno zrozumie¢ kompleks — w pelnym znaczeniu tego
terminu — Europejczykéw w stosunku do Zydéw.

Polska byla istotnie gléwna areng holocaustu, tak si¢ stalo jednak
wlasénie dlatego, ze tu niegdy$ znalezli Zydzi swoja ziemi¢ obiecana, ziemig
zyzng i tolerancyjng. Jest kompletny brak wiedzy na ten temat w Japonii,
a jedynie informacji o zagladzie Zydow w II wojnie éwiatowej jest nie-
wspoOimiernie duzo. Sama prezentacja zatem nawet podstawowych faktéow
historycznych, zwigzanych z osiedleniem si¢ w Polsce ludu askenazy pod
protekcja polskich wladcéw, z ich rozmieszczeniem si¢ geograficznym,
z rozwojem ich nauki i kultury, z chasydyzmem, z frankistami, z po-
gromami rosyjskimi itd., koryguje dysproporcj¢ naszej wiedzy i pozwala
nam wejrze¢ glebiej i obiektywniej niz dotychczas w sprawe zydowska
w Europie.

Struktura §wiata europejskiego, problemy Europejczykow — niekiedy
mozna je obserwowaé i zrozumie¢ lepiej ze stanowiska na peryferiach nizli
w samym centrum Europy. Poprzez Europ¢ do Polski, poprzez Polske do
Europy — podr6z poznawcza japonskiego studenta trwa dalej — do siebie
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i do §wiata, tam i z powrotem. Wyklad ten ma na celu uruchomienie
u studenta wlasnie tego aparatu podrdzniczego, tego mechanizmu nieustannego
ruchu epistemologicznego.

Wyklad ten, byé moze do§¢ nieforemny, ma charakter otwarty. Jest
raczej zblizony do wykladu monograficznego; nie oferuje calosciowej,
systematycznie uporzadkowanej wiedzy na temat kultury polskiej. Jesli za$
stuchacz wykladu zdecyduje si¢ i wybierze seminarium kulturoznawcze jako
specjalizacje, to czeka go solidna lektura prac takich profesorow, jak
Aleksander Briickner czy Maria Bogucka, a takze polskich podrecznikow
szkolnych, ktore stanowia znakomite materialy do poznania wlasnie polskiej
percepcji polskiej kultury. Do takiej lektury jednak przystapi¢ moze tylko
student z ,,zaawansowana znajomoscia jezyka polskiego”.



